VRIJWARINGSCLAUSULE - UITSLUITING VAN AANSPRAKELIJKHEID

Deelname aan evenementen gebeurt voor eigen risico. Tenzij schriftelijk anders wordt overeengekomen, zijn
deelnemers zelf verantwoordelijk voor de schade die zij lijden.

De deelnemer, rijder en navigator zijn zich ervan bewust dat de deelname aan verkennen, shakedown en rally’s (hierna
gezamenlijk: “evenement”) zowel voor hem/haar als voor derden, alsmede voor zijn/haar goederen, en/of goederen van
derden, risico’s voor schade — letselschade, zaakschade en gevolgschade daaronder begrepen — inhoudt.

Onder “deelnemer” wordt ook de inschrijver verstaan, indien dit een andere partij zou zijn dan de rijder of navigator zelf.

De hierna genoemde partijen aanvaarden geen enkele aansprakelijkheid voor enige schade die de deelnemer in

verband met de deelname aan een evenement lijdt. De betreffende partijen zijn:

de FIA;

de KNAF en andere (buitenlandse) ASN’s;

de stichting KNAF Talent First;

de organisator(en) en promotor(s) van een evenement of kampioenschap;

overheidsinstanties;

partijen die op andere wijze betrokken zijn bij een evenement (zoals bijvoorbeeld tijdwaarneming, reddings- en

ambulancedienst, et cetera);

e andere deelnemers aan een evenement (inclusief inschrijvers, rijders, navigatoren, eigenaren en/of houders van
deelnemende voertuigen, monteurs en helpers);

alsmede de (sectie)besturen, bestuursleden, het management, de medewerkers, officials, wedstrijdleiders en

vrijwilligers van al deze partijen.

De deelnemer, rijder en navigator verklaren dat hij/zij de hierboven genoemde partijen nooit aansprakelijk zullen stellen
of houden voor enige door hem/haar in verband met deelname aan evenementen geleden schade, materieel of
immaterieel, letselschade daaronder begrepen.

Deze uitsluiting van aansprakelijkheid wordt tegenover de hierboven genoemde partijen van kracht door inschrijving
voor het evenement en wordt bevestigd door ondertekening van dit formulier. Zij geldt voor alle vorderingen ongeacht
de rechtsgrond, zowel voor vorderingen tot (schade)vergoeding op basis van contractuele als niet-contractuele
aansprakelijkheid, onrechtmatige daad daaronder begrepen.

Deze uitsluiting van aansprakelijkheid laat onverlet eventuele andere uitsluitingen van aansprakelijkheid, stilzwijgend of
expliciet. Dit formulier is beschikbaar in meerdere talen. Bij uitleg, discussies of geschillen is de Nederlandse versie
maatgevend.

De deelnemer, rijder en navigator hebben kennisgenomen van de KNAF-reglementen, waaronder het KNAF
Reglementenboek, het Standaard Reglement Rally en het Bijzonder Reglement van het evenement waarvoor is
ingeschreven (hierna: “het evenement”) en verklaar deze te zullen naleven.

Rijder en navigator verklaren lichamelijk fit te zijn en geestelijk gezond en ook bekwaam om aan het evenement deel te
nemen.

Rijder en navigator verklaren dat hun persoonlijke uitrusting (kleding, helm en FHR systeem) conform FIA reglement
Annex L zijn.

Rijder verklaart dat de eigenaar van de auto toestemming heeft gegeven voor het gebruik van de auto in dit evenement.
Ook verklaart de rijder dat de deelnemende auto is verzekerd, zoals bij de Wet verplicht, geldig voor voor die delen van
het evenement die plaatsvinden op de openbare weg. Rijder verklaart ook dat hij het bezit is van een geldig rijbewijs.
Ingeval de navigator geen geldig rijbewijs en/of een geldige rijders licentie bezit, zal deze niet als rijder deelnemen aan
het evenement en verklaren de rijder en de navigator aldus niet te zullen wisselen van functie”

Indien een lid van de equipe jonger is dan 18 jaar moet de vrijwaringsclausule medeondertekend worden door zijn wettelijke
vertegenwoordiger of door een door zijn wettelijke vertegenwoordiger gemachtigde persoon onder overlegging van een schriftelijke
machtiging.

STARTNUMMER / COMPETITION NUMBER: TELEFOON NOODNUMMER/ EMERGENCY PHONE NUMBER
Naam+handtekening DEELNEMER Naam-+handtekening RIJDER Naam-+handtekening NAVIGATOR
Name-+signature COMPETITOR Name-+signature DRIVER Name-+signature NAVIGATOR
Naam-+handtekening WETTELIJKE VERTEGENWOORDIGER / GEMACHTIGDE Plaats en datum:

Name-+signature LEGAL REPRESENTATIVE / AUTHORISED PERSON Location and date:



